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ATEX: dyrektywa ATEX (Dyrektywa 2014/34/UE) -
wyjasnienie

Dyrektywa ATEX wymaga, by urzadzenia, systemy ochronne i komponenty do przestrzeni
zagrozonych wybuchem spetniaty zasadnicze wymagania dotyczace zdrowia i
bezpieczenstwa oraz miaty oznakowanie CE i Ex, co wigze producentdw, importerdw i

dystrybutoréw. Stosuje sie jg od 20 kwietnia 2016 r., a procedury nadzwyczajne z dyrektywy
(UE) 2024/2749 — od 30 maja 2026 r.
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Najwazniejsze fakty

Odniesienie
Wejscie w zycie

Zmieniony przez

CELEX

Dyrektywa 2014/34/UE
18 kwietnia 2014
Dyrektywa (UE) 2024/2749

32014L0034

Rodzaj aktu
Stosuje sie od

Organy
egzekwujgce

Dyrektywa
20 kwietnia 2016

Krajowe organy nadzoru rynku
egzekwuja krajowe przepisy
transponujace dyrektywe z
uprawnieniami wynikajacymi z
rozporzadzenia (UE) 2019/1020,
ktére wymienia dyrektywe w swoim
zataczniku I (art. 34 dyrektywy
nadal odwotuje sie do
rozporzadzenia (WE) nr 765/2008,
co od 16 lipca 2021 r. nalezy
rozumiec jako odwotanie do
rozporzadzenia (UE) 2019/1020); w
Danii Sikkerhedsstyrelsen (od
stycznia 2026 r. wydziat
Markedsovervagning w
Erhvervsstyrelsen) kontroluje od 1
grudnia 2018 r. wszystkie produkty
objete dyrektywa na podstawie
dunskiego rozporzadzenia
wykonawczego (bekendtggrelse) nr
484 z dnia 28 maja 2026 . w
sprawie produktéw przeznaczonych
do stosowania w potencjalnie
wybuchowej atmosferze
(obowiazuje od 30 maja 2026 .,
zastepuje rozporzadzenie nr 811 z
dnia 3 czerwca 2022 r.), wydanego
na podstawie dunskiej ustawy o
produktach, ktérej § 2 wymienia
dyrektywe, a § 9 wyznacza
Erhvervsstyrelsen jako organ
kontroli.



Kluczowe terminy

26 lutego 2014 Dyrektywa 2014/34/UE przyjeta przez title and signature block after Art. 45
Parlament Europejski i Rade jako wersja
przeksztatcona dyrektywy 94/9/WE

18 kwietnia 2014 Wejscie w zycie w dwudziestym dniu po  Art. 44, first paragraph
publikacji w Dz.Urz. L 96 z 29 marca 2014
r.

19 kwietnia 2016 Termin, do ktérego panstwa cztonkowskie Art.42(1)
miaty przyjac i opublikowac przepisy
transponujace art. 1, pkt 2 i 826 art. 2,
art. 3, art. 5-41 oraz zataczniki III-X

20 kwietnia 2016 Zaczynaja obowigzywaé przepisy krajowe, Art. 41, Art.42(1), Art. 43 and Art. 44, second paragraph
apkt1i3-7art. 2, art. 4 oraz zatgczniki I,
II, XIi XII stosuje sie bezposrednio;
dyrektywa 94/9/WE traci moc; produkty
zgodne ze starg dyrektywa i wprowadzone
do obrotu przed tg datg mozna nadal
udostepniaé na rynku lub oddawac do
uzytku, a wydane na jej podstawie
certyfikaty pozostajg wazne

28 listopada 2024 Wchodzi w zycie dyrektywa (UE) Art. 7, Art. 11 and Art. 12
2024/2749: procedury nadzwyczajne
rynku wewnetrznego wprowadzone jako
rozdziat 5a (art. 38a—38e); transpozycja
do 29 maja 2026 .

30 maja 2026 Zaczynajg obowigzywac przepisy krajowe Art. 11(2)
transponujace procedury nadzwyczajne z
dyrektywy (UE) 2024/2749

30 maja 2026 Dania: wchodzi w zycie rozporzadzenie §§ 40-49 and § 53
wykonawcze nr 484 z dnia 28 maja 2026
r. w sprawie produktow przeznaczonych
do stosowania w potencjalnie
wybuchowej atmosferze, ktére uchyla
rozporzadzenie nr 811 z dnia 3 czerwca
2022 r. i transponuje dyrektywe (UE)
2024/2749



Obowiazki wedtug roli



Producent (w tym wtasciciele marek i producenci na potrzeby wtasne)

Zaprojektowac i wyprodukowac produkt zgodnie z majgcymi do niego zastosowanie zasadniczymi
wymaganiami w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa z zatacznika II, uwzgledniajac jego przewidziane
zastosowanie: zintegrowane bezpieczenstwo przeciwwybuchowe (zapobieganie powstawaniu atmosfer
wybuchowych, zapobieganie zaptonowi od wszelkich zrodet elektrycznych i nieelektrycznych oraz
powstrzymanie wybuchu lub ograniczenie jego skutkow), analize mozliwych usterek eksploatacyjnych i
dajacego sie przewidzie¢ niewtasciwego uzycia, dobor materiatéw, potencjalne zrédta zaptonu,
oddziatywania zewnetrzne oraz wymagania uzupetniajgce dla jego grupy i kategorii. Obowigzek ten
dotyczy w rownym stopniu produktéw uzywanych do wtasnych celow.

Art. 4, Art. 6(1) and Annex II, points 1.0.1 t0 1.0.4 and 2

Przypisa¢ produkt do grupy urzadzen i kategorii zgodnie z zatgcznikiem I i zastosowac dla niego
procedure z art. 13: dla kategorii M1 i 1 — badanie typu UE (zatgcznik III) oraz zgodnos$c¢ z typem oparta
na zapewnieniu jakosci procesu produkcji (zatgcznik IV) lub na weryfikacji produktu (zatgcznik V); dla
kategorii M2 i 2 — badanie typu UE oraz wewnetrzng kontrole produkcji z nadzorowanymi badaniami
produktu (zatgcznik VI) lub zapewnienie jakosci produktu (zatacznik VII) w przypadku silnikdw
spalinowych i urzadzen elektrycznych, a w przypadku pozostatych urzadzen — wewnetrzng kontrole
produkcji (zatacznik VIII) z przekazaniem dokumentacji technicznej jednostce notyfikowanej; dla grupy
IT kategorii 3 — wewnetrzna kontrole produkcji (zatgcznik VIII); weryfikacje jednostkowg (zatacznik IX)
mozna zastosowac dla kazdej grupy; systemy ochronne podlegaja Sciezkom przewidzianym dla kategorii
M1i1 albo Weryﬁkacji jednostkowej. Art. 2, points (8) and (9), Art. 13(1) and (2) and Annex I

Sporzadzi¢ dokumentacje techniczng, o ktdrej mowa w zatgcznikach III-IX, przed wprowadzeniem
produktu do obrotu, obejmujgca odpowiednia analize i ocene ryzyka, ogolny opis, rysunki i schematy
projektowe i produkcyjne, objasnienia potrzebne do ich zrozumienia, normy zharmonizowane
zastosowane w catosci lub w czesci albo przyjete w ich miejsce rozwigzania, obliczenia i badania
projektowe oraz sprawozdania z badan; dokumenty i korespondencje dotyczace procedur sporzadza sie
w jezyku okreslonym przez panstwo cztonkowskie, w Danii — po duniisku lub angielsku.

Art. 6(2), Art. 13(6) and Annex VIII, point 2; § 31

Sporzadzi¢ deklaracje zgodnosci UE wedtug wzoru z zatacznika X dla kazdego produktu innego niz
komponent, przettumaczong na jezyki wymagane przez panstwo cztonkowskie, stale aktualizowang, a w
przypadku gdy stosuje sie kilka aktow Unii — jako jedng deklaracje obejmujaca je wszystkie; dla
komponentu sporzadzi¢ pisemne poswiadczenie zgodnosci okreslajace jego wtasciwosci i sposob
wbudowania. Kopia deklaracji lub poswiadczenia towarzyszy kazdemu produktowi albo jedna kopia na
partie lub dostawe przekazywang jednemu uzytkownikowi. Art. 6(2), Art. 13(3) and Art. 14

Przechowywac dokumentacje techniczng oraz deklaracje zgodnosci UE lub poswiadczenie zgodnosci
przez 10 lat od wprowadzenia produktu do obrotu, utrzymywac zgodnos¢ produkcji seryjnej z
uwzglednieniem zmian w konstrukcji, wtasciwosciach oraz w normach lub specyfikacjach technicznych,
do ktorych sie odwotano, a gdy jest to uzasadnione ryzykiem — bada¢ prébki produktéw udostepnionych
na rynku, rozpatrywac skargi i prowadzi¢ rejestr skarg, produktéw niezgodnych z wymaganiami i
odzyskan, informujac o tym dystrybutorow. Art. 6(3) and Art. 6(4)

Przechowywac dokumentacje techniczng oraz deklaracje zgodnosci UE lub poswiadczenie zgodnosci
przez 10 lat od wprowadzenia produktu do obrotu. Art. 6(3)

Utrzymywac zgodnos¢ produkcji seryjnej produktu, uwzgledniajgc zmiany w jego konstrukcji lub
wtasciwosciach oraz w normach zharmonizowanych lub specyfikacjach technicznych, w odniesieniu do
ktérych deklaruje sie zgodnosé. Art. 6(4)



Gdy jest to uzasadnione ryzykiem stwarzanym przez produkt, badac prébki produktéw udostepnionych
na rynku, rozpatrywac skargi i prowadzi¢ rejestr skarg, produktéw niezgodnych z wymaganiami i
odzyskan oraz na biezaco informowac dystrybutoréw o tym monitorowaniu. Art. 6(4)

Umiesci¢ na produkcie numer typu, partii lub serii albo inny element umozliwiajacy identyfikacje, swoja
nazwe, zarejestrowang nazwe handlowg lub znak towarowy oraz jeden pocztowy adres kontaktowy, a na
produktach innych niz komponenty — oznakowanie CE, po ktorym nastepuje numer identyfikacyjny
jednostki notyfikowanej, jezeli uczestniczy ona w fazie kontroli produkcji, specjalne oznakowanie
ochrony przed wybuchem, symbole grupy urzadzen i kategorii, dla grupy II litere G dla atmosfer gazow,
par lub mgiet i/lub D dla atmosfer pytdw, oznaczenie serii lub typu, rok budowy oraz wszelkie inne
informacje niezbedne do bezpiecznego stosowania; produkty zaprojektowane dla okreslonej atmosfery
wybuchowej oznacza sie odpowiednio. Art. 6(5) to Art. 6(7), Art. 16 and Annex I1, point 1.0.5

Umiesci¢ na produkcie numer typu, partii lub serii albo inny element umozliwiajacy identyfikacje oraz
Swojg nazwe, zarejestrowang nazwe handlowa lub znak towarowy i jeden pocztowy adres kontaktowy, w
jezyku zrozumiatym dla uzytkownikow koncowych i organdw. Art. 6(5) and Art. 6(7)

Na produktach innych niz komponenty umiesci¢ oznakowanie CE, po ktorym nastepuje numer
identyfikacyjny jednostki notyfikowanej, jezeli uczestniczy ona w fazie kontroli produkcji. Art. 16

Na produktach innych niz komponenty umiesci¢ specjalne oznakowanie ochrony przed wybuchem,
symbole grupy urzadzen i kategorii, dla grupy II litere G (gaz, para lub mgta) i/lub D (pyt), oznaczenie
serii lub typu, rok budowy oraz wszelkie inne informacje niezbedne do bezpiecznego stosowania;
produkty zaprojektowane dla okreslonej atmosfery wybuchowej oznaczy¢ odpowiednio.

Art. 6(6) and Annex II, point 1.0.5

Dostarczac jasne, zrozumiate instrukcje i informacje dotyczace bezpieczenstwa w jezyku okreslonym
przez panstwo cztonkowskie, zawierajgce co najmniej informacje umieszczone na oznakowaniu (z
wyjatkiem numeru partii lub serii), instrukcje bezpiecznego oddawania do uzytku, stosowania, montazu i
demontazu, konserwacji, instalacji i regulacji, dane umozliwiajgce jednoznaczne stwierdzenie, czy
produkt mozna bezpiecznie stosowac w przewidzianym obszarze, parametry elektryczne i cisnieniowe,
maksymalne temperatury powierzchni i inne wartosci graniczne, ewentualne szczegdlne warunki
stosowania oraz niezbedne rysunki i schematy. Art. 6(8) and Annex II, point 1.0.6

Jezeli uznaja Panstwo lub maja powody sadzi¢, ze wprowadzony przez Panstwa do obrotu produkt nie
jest zgodny z wymaganiami, nalezy niezwtocznie doprowadzi¢ go do zgodnosci, wycofa¢ go z obrotu lub
odzyskac, a gdy stwarza ryzyko — poinformowac wtasciwe organy panstw cztonkowskich, w ktérych
zostat udostepniony na rynku; na uzasadniony wniosek przekaza¢ wszystkie informacje i dokumentacije
wykazujace zgodnos$¢ w jezyku zrozumiatym dla organu, wspotpracowac przy srodkach eliminujgcych
ryzyko oraz by¢ w stanie wskaza¢ swoich dostawcow i odbiorcow przez 10 lat. Art. 6(9), Art. 6(10) and Art. 11
Jezeli uznaja Panstwo lub maja powody sadzi¢, ze wprowadzony przez Panstwa do obrotu produkt nie
jest zgodny z wymaganiami, nalezy niezwtocznie doprowadzi¢ go do zgodnosci, wycofa¢ go z obrotu lub
odzyskaé, a gdy stwarza ryzyko — poinformowac wtasciwe organy panstw cztonkowskich, w ktérych
zostat udostepniony na rynku, podajac szczegdty dotyczace niezgodnosci i podjetych srodkow. Art. 6(9)
Na uzasadniony wniosek wtasciwego organu krajowego przekazywac wszystkie informacje i
dokumentacje niezbedne do wykazania zgodnosci produktu, w jezyku tatwo zrozumiatym dla tego
organu, oraz wspoétpracowac z nim przy wszelkich dziataniach majacych na celu wyeliminowanie ryzyka
stwarzanego przez produkty wprowadzone przez Panstwa do obrotu. Art. 6(10)

By¢ w stanie wskazac organom nadzoru rynku, przez 10 lat od dostawy, kazdy podmiot gospodarczy,
ktéry dostarczyt Panstwu produkt, oraz kazdy podmiot gospodarczy, ktéremu Panstwo go dostarczyli.
Art. 11



Upowazniony przedstawiciel

Dziata¢ na podstawie pisemnego petnomocnictwa, ktére umozliwia co najmniej przechowywanie
deklaracji zgodnosci UE lub po$wiadczenia zgodnosci oraz dokumentacji technicznej do dyspozycji
krajowych organow nadzoru rynku przez 10 lat od wprowadzenia produktu do obrotu, przekazywanie
informacji i dokumentacji dotyczacych zgodnosci na uzasadniony wniosek oraz wspétprace z organami
przy srodkach eliminujacych ryzyko w odniesieniu do produktow objetych petnomocnictwem. Art. 7(2)
Dziata¢ jako upowazniony przedstawiciel wytacznie na podstawie pisemnego petnomocnictwa od
producenta, ktére okresla wykonywane przez Painstwa zadania. Art. 7(1) and Art. 7(2)

Przechowywac¢ deklaracje zgodnosci UE lub poswiadczenie zgodnosci oraz dokumentacje techniczng do
dyspozycji krajowych organdw nadzoru rynku przez 10 lat od wprowadzenia produktu do obrotu.

Art. 7(2)(a)

Na uzasadniony wniosek wtasciwego organu krajowego przekazywac wszystkie informacije i
dokumentacje niezbedne do wykazania zgodnosci produktu oraz wspoétpracowac z organami przy
wszelkich dziataniach majacych na celu wyeliminowanie ryzyka stwarzanego przez produkty objete
Panstwa petnomocnictwem. Art. 7(2)(b) and (c)

Nie przejmowac obowigzku producenta dotyczacego zaprojektowania i wyprodukowania produktu
zgodnie z zasadniczymi wymaganiami w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa ani sporzadzenia
dokumentacji technicznej; nie moga one wchodzi¢ w zakres petnomocnictwa, cho¢ na podstawie
modutédw oceny zgodnosci petnomocnictwo moze obejmowac umieszczanie oznakowania CE oraz
sporzadzanie deklaracji lub poswiadczenia w imieniu producenta i na jego odpowiedzialnosc.

Art. 7(1) and Annex VIII, point 5

By¢ w stanie wskazac przez 10 lat podmioty gospodarcze, ktére dostarczyty Panstwu produkty, oraz te,
ktorym Panstwo je dostarczyli. Art. 11



Importer

Wprowadzaé do obrotu wytgcznie produkty zgodne z wymaganiami, a przed ich wprowadzeniem
sprawdzi¢, czy producent przeprowadzit procedure oceny zgodnosci z art. 13, sporzadzit dokumentacije
techniczng, umiescit oznakowanie CE, jesli ma zastosowanie, dotgczyt deklaracje zgodnosci UE lub
poswiadczenie zgodnosci oraz wymagane dokumenty i zastosowat oznakowanie identyfikacyjne,
oznakowanie ochrony przed wybuchem oraz adresowe; wstrzymac produkt, co do ktérego sadza
Panstwo, ze nie spetnia wymagan zatgcznika II, do czasu doprowadzenia go do zgodnosci oraz
poinformowac producenta i organy, gdy stwarza on ryzyko. Art. 8(1) and Art. 8(2)

Podac swojg nazwe, zarejestrowang nazwe handlowg lub znak towarowy oraz pocztowy adres
kontaktowy na produkcie, a gdy jest to niemozliwe — na opakowaniu lub w dokumencie towarzyszacym
produktowi, w jezyku zrozumiatym dla uzytkownikow koncowych i organow. Art. 8(3)

Zapewni¢, by produktowi towarzyszyty instrukcje i informacje dotyczace bezpieczenstwa w jezyku
okreslonym przez panstwo cztonkowskie. Art. 8(4)

Dbac o to, by warunki przechowywania i transportu nie zagrazaty zgodnosci z wymaganiami zatgcznika
11, a gdy jest to uzasadnione ryzykiem — badac¢ probki, rozpatrywac skargi i prowadzi¢ rejestr skarg,
produktow niezgodnych z wymaganiami i odzyskan, informujac o tym dystrybutordow. Art. 8(5) and Art. 8(6)

Dopoki produkt pozostaje pod Panstwa odpowiedzialnosciag, dbac o to, by warunki jego przechowywania
i transportu nie zagrazaty jego zgodnosci z zasadniczymi wymaganiami. Art. 8(5)

Gdy jest to uzasadnione ryzykiem stwarzanym przez produkt, bada¢ prébki produktéw udostepnionych
na rynku, rozpatrywac skargi i prowadzi¢ rejestr skarg, produktéw niezgodnych z wymaganiami i
odzyskan oraz na biezaco informowac dystrybutorow o tym monitorowaniu. Art. 8(6)

Jezeli wprowadzony przez Panstwa do obrotu produkt nie jest zgodny z wymaganiami, niezwtocznie
podjac srodki naprawcze, wycofaé go z obrotu lub odzyskaé, a gdy stwarza ryzyko — poinformowac
wtasciwe organy zainteresowanych panstw cztonkowskich, podajac szczegdty dotyczace niezgodnosci i
$rodkdéw naprawczych. Art. 8(7)

Przechowywac kopie deklaracji zgodnosci UE lub poswiadczenia zgodnosci do dyspozycji organéw
nadzoru rynku przez 10 lat i zapewni¢ mozliwos¢ udostepnienia dokumentacji technicznej na zadanie;
na uzasadniony wniosek przekazywac informacje dotyczace zgodnosci w jezyku zrozumiatym dla organu,
wspotpracowac przy srodkach eliminujacych ryzyko oraz by¢ w stanie wskazaé dostawcow i odbiorcow
przez 10 lat. Art. 8(8), Art. 8(9) and Art. 11

Przechowywac kopie deklaracji zgodnosci UE lub poswiadczenia zgodnosci do dyspozycji organow
nadzoru rynku przez 10 lat od wprowadzenia produktu do obrotu i zapewni¢ mozliwos¢ udostepnienia
im dokumentacji technicznej na zadanie. Art. 8(8)

Na uzasadniony wniosek wtasciwego organu krajowego przekazywac wszystkie informacije i
dokumentacje niezbedne do wykazania zgodnosci produktu, w jezyku tatwo zrozumiatym dla tego
organu, oraz wspotpracowac z nim przy wszelkich dziataniach majacych na celu wyeliminowanie ryzyka
stwarzanego przez produkty wprowadzone przez Panstwa do obrotu. Art. 8(9)

By¢ w stanie wskazac organom nadzoru rynku, przez 10 lat od dostawy, kazdy podmiot gospodarczy,

ktéry dostarczyt Panstwu produkt, oraz kazdy podmiot gospodarczy, ktéremu Panstwo go dostarczyli.
Art. 11

Jezeli wprowadzajg Panstwo produkt do obrotu pod wtasng nazwa lub znakiem towarowym albo
modyfikuja Panstwo produkt juz wprowadzony do obrotu w sposdéb, ktéry moze wptyna¢ na jego
zgodnosé, ponosza Panstwo obowigzki producenta wynikajace z art. 6. Art. 10



Dystrybutor (hurtownik lub sprzedawca detaliczny)

Dziata¢ z nalezytg starannoscig i przed udostepnieniem produktu na rynku sprawdzié, czy ma on
oznakowanie CE, jesli ma zastosowanie, czy towarzyszg mu deklaracja zgodnosci UE lub poswiadczenie
zgodnosci, wymagane dokumenty oraz instrukcje i informacje dotyczace bezpieczenstwa w jezyku
panstwa cztonkowskiego, w ktérym jest sprzedawany, a takze czy producent i importer zastosowali
oznakowanie identyfikacyjne, oznakowanie ochrony przed wybuchem oraz adresowe; wstrzymac
produkt, co do ktérego sadzg Panstwo, ze nie spetnia wymagan zatacznika II, oraz poinformowacd
producenta lub importera i organy, gdy stwarza on ryzyko. Art. 9(1) and Art. 9(2)

Dbac o to, by warunki przechowywania i transportu nie zagrazaty zgodnosci z zasadniczymi
wymaganiami w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa z zatgcznika II. Art. 9(3)

Jezeli udostepniony przez Panstwa produkt nie jest zgodny z wymaganiami, dopilnowaé podjecia
srodkow naprawczych w celu doprowadzenia go do zgodnosci, wycofac go z obrotu lub odzyskac, a gdy
stwarza ryzyko — niezwtocznie poinformowac wtasciwe organy zainteresowanych panstw cztonkowskich.
Art. 9(4)

Na uzasadniony wniosek przekazywac informacje i dokumentacje wykazujace zgodnos¢, wspoétpracowad
przy srodkach eliminujacych ryzyko oraz by¢ w stanie wskaza¢ dostawcéw i odbiorcéw przez 10 lat.

Art. 9(5) and Art. 11

Na uzasadniony wniosek wtasciwego organu krajowego przekazywac wszystkie informacije i
dokumentacje niezbedne do wykazania zgodnosci produktu, w jezyku tatwo zrozumiatym dla tego
organu, oraz wspotpracowac z nim przy wszelkich dziataniach majacych na celu wyeliminowanie ryzyka
stwarzanego przez produkty udostepnione przez Panstwa na rynku. Art. 9(5)

By¢ w stanie wskazac organom nadzoru rynku, przez 10 lat od dostawy, kazdy podmiot gospodarczy,
ktéry dostarczyt Panstwu produkt, oraz kazdy podmiot gospodarczy, ktéremu Panstwo go dostarczyli.
Art. 11

Jezeli sprzedajg Panstwo pod wtasng nazwa lub znakiem towarowym albo modyfikujg Panstwo produkt
w sposoéb, ktéry moze wptynaé na jego zgodnosé, przejmujg Panstwo obowiazki producenta. Art. 10



Kary

Panstwa cztonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace kar za naruszenia przez podmioty gospodarcze
krajowych przepiséw transponujacych; kary muszg by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace, a w
przypadku powaznych naruszen moga obejmowac sankcje karne. Organy nadzoru rynku oceniajg produkty
stwarzajgce ryzyko dla zdrowia lub bezpieczenstwa oséb albo dla zwierzagt domowych lub mienia,
wymagaja dziatarh naprawczych, wycofania z obrotu lub odzyskania produktu w terminie wspétmiernym do
ryzyka, informujg zainteresowang jednostke notyfikowang, a jezeli podmiot nie podejmie dziatan — zakazuja
lub ograniczajg udostepnianie produktu na rynku, wycofujg go z obrotu lub odzyskujg oraz powiadamiajg
Komisje i pozostate pafnstwa cztonkowskie; w ten sam sposéb mozna postapic¢ z produktami zgodnymi z
wymaganiami, ktdre nadal stwarzajg ryzyko. Uchybienia formalne, takie jak brak lub nieprawidtowe
umieszczenie oznakowania CE, brak lub nieprawidtowe umieszczenie specjalnego oznakowania ochrony
przed wybuchem, symboli grupy i kategorii lub numeru jednostki notyfikowanej, brak lub nieprawidtowos¢
deklaracji zgodnosci UE albo poswiadczenia zgodnosci, niekompletna dokumentacja techniczna lub brak
danych identyfikacyjnych i adresowych, nalezy usunaé, a w przeciwnym razie prowadzg one do
ograniczenia, zakazu, wycofania z obrotu lub odzyskania produktu. W Danii dyrektywe wdraza dunskie
rozporzadzenie wykonawcze (bekendtgarelse) nr 484 z dnia 28 maja 2026 r. w sprawie produktow
przeznaczonych do stosowania w potencjalnie wybuchowej atmosferze, obowigzujace od 30 maja 2026 .,
ktore uchylito rozporzadzenie nr 811 z dnia 3 czerwca 2022 r. i transponuje rowniez procedury
nadzwyczajne z dyrektywy (UE) 2024/2749 (§§ 40-49). Zostato ono wydane na podstawie dunskiej ustawy
o produktach (lov om produkter og markedsovervagning, tekst jednolity LBK nr 22 z dnia 8 stycznia 2026
r.), ktéraw § 2 ust. 1 pkt 3 wymienia dyrektywe, a w § 9 wskazuje Erhvervsstyrelsen jako organ kontroli;
Sikkerhedsstyrelsen, od stycznia 2026 r. czes¢ Erhvervsstyrelsen, kontroluje wszystkie produkty objete
dyrektywa od 1 grudnia 2018 r. Na podstawie § 38 rozporzadzenia Erhvervsstyrelsen moze nakazaé
usuniecie uchybien formalnych w wyznaczonym terminie, a na podstawie § 52 naruszenia podlegaja
grzywnie, a w okolicznosciach obcigzajacych, takich jak zagrozenie bezpieczenstwa lub zdrowia, wypadek z
ciezkimi obrazeniami lub $miercia, powtarzajace sie lub systematyczne naruszenia w celu osiggniecia
korzysci majatkowej albo unikniecia kontroli — karze pozbawienia wolnosci do dwach lat, przy piecioletnim
okresie przedawnienia i odpowiedzialnosci przedsiebiorstw. Jednostki notyfikowane dla dyrektywy
wyznacza Erhvervsstyrelsen na podstawie akredytacji DANAK (§ 39).

Art. 40, Art. 35, Art. 37 and Art. 38; § 38,§39,§ 52 and §53;§ 2,§ 9and § 37



Lista kontrolna

Potwierdzi¢, ze produkt jest przeznaczony do stosowania w przestrzeni zagrozonej wybuchem, jest
systemem ochronnym, urzadzeniem zabezpieczajgcym, kontrolnym lub regulacyjnym potrzebnym do
bezpiecznego funkcjonowania takiego produktu albo komponentem do niego oraz ze nie zachodzi zadne
wytaczenie z art. 1 ust. 2 (art. 1).

Ustali¢ swoja role dla kazdego produktu, pamietajac, ze sprzedaz pod wtasng marka, modyfikacja
produktu lub uzywanie go do wtasnych celéw czyni Panstwa producentem (art. 2 pkt 12 i art. 10).
Przypisac¢ grupe urzadzen (I dla kopaln, II dla pozostatych miejsc) i kategorie (M1, M2, 1, 2 lub 3) na
podstawie kryteriow z zatacznika I oraz zapisaé atmosfere gazowa (G) i/lub pytowa (D), dla ktorej
produkt jest przeznaczony (art. 2 pkt 6-9 i zatgcznik I).

. Zidentyfikowac¢ normy zharmonizowane opublikowane w Dzienniku Urzedowym, ktére obejmuja produkt
i zasadnicze wymagania w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa z zatacznika II, w tym wymagania
uzupetniajace dla jego grupy i kategorii (art. 12 i zatgcznik II).

. Wybrac sciezke oceny zgodnosci z art. 13 dla danej grupy i kategorii oraz zaangazowac jednostke
notyfikowang do badania typu UE, nadzoru nad produkcja lub ztozenia dokumentacji technicznej, jezeli
wymaga tego sciezka (art. 13 i zatgczniki ITI-IX).

. Skompletowa¢ dokumentacje techniczng z analizg i oceng ryzyka, rysunkami, zastosowanymi normami,
obliczeniami, sprawozdaniami z badan i ewentualnymi certyfikatami jednostek notyfikowanych oraz
przechowywac jg przez 10 lat (art. 6 ust. 21i 3).

". Sporzadzi¢ deklaracje zgodnosci UE wedtug zatgcznika X dla kazdego modelu produktu albo pisemne

poswiadczenie zgodnosci dla komponentu, jako jedng deklaracje, gdy stosuje sie takze inne akty Unii, i

dotaczy¢ kopie do kazdego produktu lub partii (art. 6 ust. 2, art. 13 ust. 3 i art. 14).

Umiesci¢ oznakowanie CE, numer jednostki notyfikowanej, jezeli uczestniczy ona w kontroli produkgji,

specjalne oznakowanie ochrony przed wybuchem, symbole grupy i kategorii, litere G i/lub D, oznaczenie

serii lub typu, numer seryjny, rok budowy oraz nazwe i adres producenta i importera (art. 6 ust. 5-7, art.

8 ust. 3, art. 16 i zatacznik II pkt 1.0.5).

Dostarcza¢ instrukcje i informacje dotyczace bezpieczenstwa w wymaganym jezyku, o tresci zgodnej z
zatacznikiem II pkt 1.0.6, oraz wdrozy¢ procedure dziatan naprawczych i powiadamiania, 10-letnig
identyfikowalnos¢ dostawcow i odbiorcow oraz, gdy jest to uzasadnione ryzykiem, badania prébek i
rejestr skarg (art. 6 ust. 4,819, art. 8 ust. 4i 7, art. 9 ust. 4 oraz art. 11).



Zrodta

1. Dyrektywa 2014/34/UE w sprawie urzadzen i systemdw ochronnych przeznaczonych do uzytku w
przestrzeniach zagrozonych wybuchem, tekst ujednolicony z 30 maja 2026 r. (EUR-Lex) — https://euz-
lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:02014L0034-20260530

2. Dyrektywa 2014/34/UE w brzmieniu opublikowanym w Dz.Urz. L 96 z 29 marca 2014 r. (EUR-Lex) —
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32014L0034

3. Informacje o dokumencie, daty i powigzania dla CELEX 32014L0034 (EUR-Lex) — https://eur-
lex.europa.eu/legal-content/PL/ALL/?uri=CELEX:32014L0034

4. Dyrektywa (UE) 2024/2749 w sprawie procedur nadzwyczajnych w zakresie oceny zgodnosci i nadzoru
rynku produktéw (EUR-Lex) — https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?
uri=CELEX:32024L2749

5. Rozporzadzenie (UE) 2019/1020 w sprawie nadzoru rynku i zgodnosci produktéw, art. 4 i zatgcznik I
(EUR-Lex) — https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32019R1020

6. Rozporzadzenie (UE) 2016/425 w sprawie $srodkéw ochrony indywidualnej, art. 46 uchylajacy dyrektywe
89/686/EWG (EUR-Lex) — https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?
uri=CELEX:32016R0425

7. Dyrektywa 1999/92/WE, dyrektywa dotyczgca miejsc pracy w odniesieniu do atmosfer wybuchowych
(EUR-Lex) — https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:31999L0092

8. Urzadzenia do stosowania w przestrzeniach zagrozonych wybuchem (ATEX), w tym wytyczne ATEX
(Komisja Europejska, DG GROW) — https://single-market-
economy.ec.europa.eu/sectors/mechanical-engineering/atex_en

9. Bekendtggrelse nr. 484 af 28. maj 2026 om produkter til anvendelse i en potentielt eksplosiv atmosfaere
(Retsinformation) — https://www.retsinformation.dk/eli/1ta/2026/484

.0. Bekendtggrelse af lov om produkter og markedsovervagning, LBK nr. 22 af 8. januar 2026
(Retsinformation) — https://www.retsinformation.dk/eli/1ta/2026/22

1. Kontrol med ATEX-produkter (Sikkerhedsstyrelsen, Erhvervsstyrelsen Markedsovervagning) —
https://www.sik.dk/erhverv/produkter/atex/kontrol-atex-produkter

.2. Sikkerhedsstyrelsen, cze$¢ Erhvervsstyrelsen od stycznia 2026 r. (Sikkerhedsstyrelsen) —

https://www.sik.dk/sikkerhedsstyrelsen-del-erhvervsstyrelsen

Wygenerowano z https://www.conphora.com/pl/rozporzadzenia-ue/atex/ dnia 13 pazdziernika 2026

Opracowane na podstawie oficjalnego tekstu w EUR-Lex i wytycznych Komisji, ze Zzrédtem dla kazdego faktu. Nie jest to porada
prawna.



